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KELAHIRAN ISA AL-FASIH FMENURUT AL-GUR AN

Kelahiran Isa Al-Masih

Di dalam Al-Qur ' an Surat Maryam ©Bilan  teian
menyajikan kisah Zakaria a.s. banwasanya Dia telah
menjadikan seorang yang suci dari padanya, meskipun Dia

telah lanjut usia dan istrinya cdalam keadaan manduil.

[

Didalam Surat ini pula Rlilah teiash menyajikan Kisahn

Marvyam, bahwasanya Dia telan memberikan kepada riaryam
seprang ansk laki-laki yang lanir dari kandungannya
tanpa seorang bapak. Kelahiram putra tersebut adalah
merupakan susatu  keajaiban dan juga merupakan  suatu
bukti kekuasaan Allah s.w.t. seperti daliam Tirmanya
vamg.berbunvi .
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Arianya : Dan ceritakanlan (kisah) iMaryam didaiam RAi-
Gur'an, vyaitu ketika menjaubkan diri Gdari
heluarganya kesuatu tempat di sebeian  Timur.
{(@s. Maryam : i&) .7
Pi dalam ayat tersebut diatas, bahwa calam rangka
ketaatanya kepada Tuhan, Maryam pergi ke sebeiail  Timur

Baitul Magdis, mencari tempat umtuk menyisinkan diri

kapm.tumPn Bogama =1, Ai-bur an dan Teriemananyea.,

Jakarta, 1993, hal.ded.



dari tbkeluarga supays iebihn tenang beribadah kepada

Tuhan.
digangg

Mernurut

2

u

Sehingga dipasangnya tabir Jangan sampai
orang, sedang Dia waktu 1itu masinh dara.

HAMKA  yang mengutip riwayat dari ibnu  Jarir

yvyang diterima dari Iibnu Abas tempat di sepbelanh Timur

itun ialah suatu kampung vang pernama Baitiaham

{Bethlehem). Begitu juga menurut keterangan riwayat

Nauf

Al

mengambil

—-Bikaili * Dia pergi kesebelan Timur itu

tempat untuk beribadai.

Tekunlah Maryam ditempat itu, di pasangnya tabir

atau dilindungkannya oiri dgi tempat yang tersebunyi

supaya

mengutu

=3

jangan terganggu peribadannya, iaiu Rilan

Malaikat Jibrii.°

Sebagaimana tersebut di cdalam ayat :
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Artinya : Maka ia mengadakan tabir {yang melindunginya)
dari mereka, lalu kami mengutus roin  Kami
vepadanya, maka 1a menjelimsa ginadapannya
(dalam bentuk) manusia yvang sempurna. 16s.
Maryam :17).7

ﬁ'HQMKﬁ., dafsir  Si-Szheos Jas ZVIL FrisTaka

Fand imas,

Fakarta, 1984, hal. 15,

fhid, hal 19.
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Malaikat Jibril dengan izin Alliah SWY, Capatian
menyerupakan dirinya sebagsi manusia biasa. D3 satu
waktu pernah menyerupakan odirinya sebagai disangksa
prang Odia itu seorang sahabst MMabi Saw. vyang Dernams
Dihyah Al-Kilbi. Datadannya kepada maryam itupun menye-
rupai seorang laki-laki muda.

Menurut Prof. Pubammad R1i1 Ash-Shaburni, yang
merngutip pendapatnya Abu Hayyan, dan Abu Hayyan didalam
tafsirnya berkata bahwa penyerupaan iialaikan Jibriil
dalam berntuk manusia itu adalah supaya apa yang di
ucapakan itu dapat lebin mudahn mengerti dan Orang tidak
lari dari padanya. Seandainys rMalaikat Jibril  munculd
dalam berntuk Malaivkat, niscaya Maryam akan iari
menjauhinya dan tidak kuat mendengar utapanya.

Itu menunjukkan babwa kKesuclan ifalaikat gan
kehati-hatianya dengan beriindung di balik wajan vyang
tampan, dan Malaikat itu menyerupal bentuk seperti itu
merupakan ujian bagian Piarvam. 3

Melihat seoprang laki-ilaki muda cihadapanya pada
hal dia telah sengsaja menjaunkan diri  dan  Derkurang

dibalik tabir, terkejutliah PMarvam, ia
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Artinya : Maryam berkata : “Sesunggubnys aku periindung
dari padamu kepada Tuhan Yang iMaha Femuran,
Jika kamu seorang yang bDertagwa’®. {(E5. riaryam
:18) .

Mernurut HAMKA, vyang tafsiran dari Ai-Bikali

"Terkurlah kepala Jibril mendegar seruan rMaryam di

waktu itu.7 lalu

O A RSN A S0 6

ARriinya : Ia (Jibril) berkata : Sesungguinya aku ini
hanyalah seorang utusan Tunanmu, untui
memberi seorang amak laki-laki yang suci. (GS
Maryam :19).°

Dan juga diterangkan Calam ayat :
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Artinya : Iingatlah), ketika iMalaikat cerkata "Hai
Maryam, sesungguinys Rlliah menggebirakan kamu
(Cerngan relahbiran SEOrang putra yang

giciptakan) dengan kalimat {(yang datamng) dGari
padalNya, namanya isa Al-PMasin putra faryam,
seorang terkemuka didunia dan di akhirat odan

salah seocrang diantara orang-orang yang
didekatkan (kepada Riliah). {(G5. Aii Imron
4%).
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Tercengkanglah Plaryam mengdengarkan perikataan
Malaikat itu, Maryam peya apa yang Gia katakan, yaitu
adalah utusan Allan, ietapi dia Tigak mengerti

baogaimana Dia seorang anak perawan avkan ciberi anak
T//’/x/ N 0 /P/J/(// J“K/VLT O/tia
M w 3
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Artinya : Maryam berkata:’Bagaimana aran aua ' vafird
seprang anak laki-likai, sedang tidak pernan
SEe0orang manussiapun menyentuniu dan aku bukan
(pula secrang pezina’{GS5. Maryam:203.%Y

Hal ini juga termaktub didaiam ayat :
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Artinya : Maryam berkata:¥¥Ya Tuhanku, betapa munghkin
aku mempunyal anak, padahai aku belum  pernah
disentuh olen seorang laki-~-lakipun®. Allan
berfirman (dengan perantara Jiorii): “Demi-
kianlah Hliab menciptakan apa yang
dikehendahki-Nya. Apabiia ARllan berkenendak
menetapkan sesuatu, maka Allan nhanya cukup
berkata kepasdanya: “Jadilan’ lalu jadilah dia
(@S. Ali Imron: 47).%°

bord

Usia Maryam ketika mengantung Isa adalah 13
tabun. Para Ulama’' beroeda pendapatl tentang lamanya
Maryam mengandung. Ada yang mengatakan satu  jam, agda

yang mengatakan 9 jam, oan acta B ©ulan dan yang
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terakbir mernurut  Muhammad  Rii fHsih—-Shabuni, yang
mengutip dari riwayat Ionu Abbas bahwa yang benar masa
hamil Maryam adalah seperti laysinya kebanyakan wanita,
darnn ia melahirkan seoagaimana layaknnya Kebanyakan
wanita.l2

Sebagai seorang ansk perawan  yang shalin dan
tekun beribadah kepads 1lahi, dari keluarga yang teguhn
kepada Allah, kehamilanmya 1itu diterimanya sebagai
suatu bagian dari iman. Tetapi tidaklan tidakiah semua
orang akan dapat mempercayainya. Sebab semua orang tahu
batwa dia masib belum kawin. Tentu orang akan oertanya-—
tanya, siapa gerangan yang 1eilaih merusakkannya. Maka
untuk menvelamathanya Cirinya dari tuduinian—tuduian yang
himna, lalu ia menyesihbkan oiri dengan Kandungannya itu
ketempat yang Jaubh.

Merurut setengah riwayat, babwa tempat yang jauh
itu ialah jauh dari minrabo, tempat ©ia DbDeribsdahn
gimasjid dalam asuhan pamanya Zakaria itu. tempat itu

ialah desa Baitlaham (Bethliehem}, yang Jauhnya kKira-

kira 8 mil dari Baituil pragois.t>
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Kiam lama kian besarian flaryam sehingga dekatiah

bulan akan melahirkan oan semak in perdukalan nati
Maryam.
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Artinya : Maka rass sakit akan melanirian anak
memaksaia \oErsangar ) pada pangkal ponocn
kurma, dia berkata : fRdubai, alangkah

baiknya aku mati sebeium ini, dan aku menjadi

berang vang tidak berarti, lagi dilupakan®.
(@.5. Maryam zZ3).
Kemudian Malaikat Jibril menyeru dari tempat yang

rendah atau dari tempat yang sangat dekat itu.

Artinys @ Maka Jibril mENYErurnya dari

tempat yang

rendah: "Janganian kamu bersedin hati,
1

sesungguhnya yunanmu telan meEnjadikan anak

. . . - s -~-. 1D
sungai dibawanmu. (G5. PMaryam : Z5).

Ketika waktu vyang ditumggu-tunggu  itu telian
datang, muncul lagi kesulitan baru, dia memeriukan air
urntuk  membersihlkan putra yang baru ]

lanir can untuk

membersihkan diri sendivri. Dan sesudai

ana¥ 1itu lanir
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dia memerlukan makanan, sebab dia lapar. Disaat seperti
itulah Jibril datang kembali, meyampaikan pesan  Tuhan
agar dia jangan bersedin hati dan besusah pikiran. Yang
pertama sekali ialah swual air, sebualn anak sungai kecii
dan a&irnya Jjernih ada mengalir oOcidekatnya, oekat

sekali. Yang kedus adalan socal makanan, yaitu korma.

(WA f A he e
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Artinya : Dan goyangiahn pangkail pohon rurma 1tu
kearahmu, niscaya pohon itu akan menggugurkan
buah kurma vyang masaw repadamu. (3.5,
Maryam:25)
Meskipun buah itu teianh masak dan meskipun Tuhan

telah menyediakan air sungai kecil yang jernin  airnya

mengalir selalu, namun Maryam atau seorang varg beriman

tidak boleh berdiam d©iri begitu saja. Tidak nanya
menunggu, batkar digorncangkaniahn pohon  itu supaya
buahnya jatuh. Takdir dan pertoliongan yang telan

gisediakan Allah hendaknya juga disertai usaha \hasab)
dari manusia itu sendiri.

Kemudian Malaikat Jibril menvuruih Maryam
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Artinya : Maka makan, minum dan bersenang hatilan kamu
Jika kamu melinat seorang manusia, maka
katakanlah: "Sesunguhnya aku telan bermanazar
berpuasa untuk Tuhan Yang fFiaha Femuran, maka
aku tidak akan berbicara dengan s520rang
manusiapun pada hari ini”.{G@.S.Maryam :26).%7

Tidak ada l&gl yang patut disusahkan, air sudahn
tersedia dengan mengalirnya air sungai yang jernimg,
makarnan telah tersedia, asalkan dia mau menggoyang-
goyangkan pohon  kurma itw niscaya makanan itu  akan
Jatuh.

Setelalh Maryam makan kurma-kurma yang iezat dan
minum air yang dialirkan olien Bllanh Swt. Dengan sepuas
hatinya, maka mulasilah puliin kembaii resehatanya, yang
semula lemes karena teian melahirkan. Laiu fiaryam
menggendong anak bayinya pulang ke an-Nashiran. Berita
itupun dengan cepat tesebar ketelinga Keluarganya,
secepat itulabh mereka menjenguk Maryam ©i  rumahnya.
Mereka menggeleng-gelengkan kepala mereka Gan dengan
mubka yang kelihatan sangat maran kepada i'iaryam.ia

Kedatangan maryam yang selama ini dikernal gadis
berbudi, anak dara suci, sambil menggendong anak kecii,
mendatanghkan heboh besar. Anak siapa yang gisusukanya,
siapa vyang telah mencederai kegadisanya, nal itu  kKian

bid ., el . &%,

[alim bahrelisy, Deiaraly Hidup Wabi-nabi, FT. Binsa
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lama membuat heboh., Ptiska kaumnys bDerkate @ Sesungguinya
engkau telah berbuat sesuatu perbuatan  yang nebat,
ngeri dan dahsyat sekall. Karena seilama 1ni  engkau
dikenal shalih, kuat memegang ajsran agama. Jiba—-tiba
sekarang engkau datang menggencdong sSeorang anak  yang
tidak terang siapa ayahnya.

Dan berbagai cemohan  pun gtunjukkan Kepada

Marvam:

‘{ {" Q / //Q (‘3 s/ /O,/ /
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Artinya @@ Hail saubara harun, ayanmu sSsekali-k&azd DUKX an
seprang yang Jjahat dan  ibumu  sekali-kalil
. . oem . —— b
bukanlalh pezian. (&@.5. raryam : zg) .1
Bahwa Harun yang dimaksudkan disini bukaniahn Nabi

dan rasul Harun saudara Mabl Pusa, sebab Jarak antara

Musa dan Isa itu jauh sekali. Menurut setengan  riwayat

jarak itu tidak kurang dari SOU tahun.zo

Mernurut HAMKA yang mengutip penaisiran  Gatadah,
dizaman tu ada secarang #bid dan shalinan yang  telan
mengorbankan  segenap hidupnya unituk beribadan kepada
Allah dan  berkhidmad didalam masjio, namanya Harun.
Oleh karena Maryam pun daril kecilnya bDeErkiicomad cidalam
masjid, sehingga samalan keadaannya dengan RDic yang

YIDERLE RY.,
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bernama Harun itu, maka orangpun terbiasa menyebut

Maryam engan sebutan “Saudara Harun®.<?

Maka dengan menyeobut panggilian itu  tereiebin
dahulu terkandung maksud meperingatkan kepada Paryam,
balhwa orang semacam dia ini, yang dikenal ADiIc  dan
Shalih seperti Harun itu, tidakliah layak akan mengalami
kejadian seperti ini. Rpalagi avahnya, Imran  bukanlan
seprang vyang Jabhat ocdan ibunvya, Hannain bukan puila
secarang perempuan yang nakal.

Itulah yang mereka desakkan kepada riaryam,
mengapa sampai terjadi hal semacam ini. Fadahal maryam
dari tkeluarga baik-baik, yang taat menjalankan ajaran
agamanys . Atas desakan merke ini, Maryam tidak dapat
menjawab dan  tidaka ada faedahnya Oia sendiri  yang
mernjawabnya. tebih baik dia berdiam diri disertai
dengan puasa. Setelah didesak dengan Dermacam-macam

pertanyaan oleh kauwnnya itu, maka @
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Artinys : Makas Maryam menunjukikan kepada anaknya.
Mereka berkata : "Bagaiman Kami akan
berbicara gerngan anai kecil yang. masihn

didalam ayunan?” (G.S5. raryam : 29).%%
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Setelah didesak dengan bermacam-macam pertanyaan

itu, sesuasli dengan  wahyu vyang Giterima, Faryampun

mengsyaratkan tangannya kepada anak yang sedang
digendongannya itu, gengan maksud  “Tanyakan ssja
kepadanya’". Maka mereka (Kaumnya) bDerkata “bagimana

kami akan berbicara dengan anak kecil yang masin  calam
ayunan 7. vyang tidak-tidaik saja, mana bisa dia akan
menjawab pertanyaan kami 7 anak  kecil peium DbDisa
bertutur kata. Tiba—-tiba :
Y & ) /
v
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Artinya : Berkata Isa : “Sesungguhnya aku  inl namba
ARllah. Dia memberiku A/l-kKitab (Iinjil) dan dia
menjadikan aku seorang nabi”. (G.5. iaryam :

30).

Diayst lain jugsa disebutikan :

7 Q Cvr oy 02 cAS LY //
ot L

Artinya @ Dan dia berbicara dengan manusia daliam buaian
dan ketika sudan dewasa dan dia agdaiah saliah
seprang diantara orang-orang  yang  shalih.
(8.5. Ali Imran : 56).4%

Merurut HAMKA, vyang mengutip pendapatnya RAi-

Gurtubi, dan Al-Qurtubi menyalin dalam tafsirnya Dahwa




Setelah Isa mendengar ucapan mereka  1tu, tTiba-
tiba Isa Al Masih yeng ketika itu seEdang menyusu mnele-—
pashkar mulutnys dari susu ibunya, ialu giangkat
telunjuknya yang kanarn dan berkata : “Sesungguhanya aku
ini  hamba Allah”. percakapan isa yang pertama ialah
perngakuan batwa dirinva 1tu agdalah n~amba Bllan,
sebagaimana makhluk-maknluk yang lain. Lalu iteruskan
perbataanya bahwa babwa Rlian telan memberivarn Bl Kitab
kepadanya. Walaupun disa masih  kecild, rupanya sudah
disampaikan dengan perantarasn lidahnya, bDahwa unituknya

telah disediakan sebuah kitat imjil. Laliu sambungnya :

. - . . 3 . s e ”.
"Dan dia telah menjadikan aku seorang nabi?.<>

Dan kata selanjutnya

50 /&JQ Wy s ‘s
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Artinya @ Dan dia menjadikan aku sSeorang yang Giberkati
dimana saja sku DErada, can Gis memerintabikan
kepadaku (mendirikan) sholat can menunaikan
zakat selama aku hidup.({&.S Maryam : 3i).%°
Maksudnya bahwa dimans saja isa bDerada dan kemana
aja dia pergi, Tunpan akan selalu menganugerankan

kebahagiaan kepadanya dan bagi orang-orang yang percaya

NaDil . can Tuman

a
s
W
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akan serusnnya, sebab Odia
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memerintahkan Sembahyang menyemoan Hi1lan dan berzakat

guna

membersihkarn harta oendanvya, serta nendaknysa

bersikap murah tangan, muran natil sesama manusia. Hal

varng demikianm i1tu mesti ia tegakikan selama ia nidup.

- -
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Artinya : Dan berbakti wepaod 1buku, gan gisa tak

menjadikan aku sepbrang  Yyang sombong  1agil
celaka. (Q.5. viaryam : 3Z}. </t

Yakni berbakti kapada ibu yang teian melahirkan,
telah banyalk menderita lantaran kelaniranya yang

biasxs. Maka sebagsi seorang puitra ocis  tetap

berpbakti lhepaanya, dan 1tu adaiah ssian satu ajaran

yanrg

wajib is pegang.

Darm Allah tidak menjadikan ia seorang sombong,

vyang celaka, artinya baihwa l1sa akan menyampaikan semua

ajaranya, sebagsil seocrang MNabi yang membawa RKitao

Suci dengan sikap leman lembut Can tidak sombong, ticdak

celaka,

tidak durjana seria Tidak meEmekKsakar Tanam

gengan kekerasan.

Elagy O A9 S
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Artinya : Dan kesejahtersan semoga limpankan kepada ku
pada hari aku oGilahirkan, pada hari aku
meninggal dan pada pari  aku dibangkitkan
hidup kembaii.{G.S5. raryam : 333.%°

Demikiarn vyang diucapkan oienh Isa yang membuat
mereka {(Kaumnya) serita keluarganya terkejut setelahn
merndengarkan ucapan vyang dilontarkan oleir isa  yang
seakan—-akan mewskili 1ibunya vyang enggan perbicara
gengan siapapur.

Maka dari mulut kemuliut tersebarian keselurub
pelosok kota terntang berita ajaib itu, yang merupakan
irhas dari Allah Swt. Untuik membugkam mulut-muliut usii
yvang mencemarkan nama bDalk keluarga Praryam serta nama
baik wanita piliharn Tuharn, Maryam ibu 1sa vyang masihn
perawasn itu.

Dermgarn demikian orang muisi banyak insat  dan
percaya akarn  bkesucian flaryam atas rebesaran gan
keagungan zaman dengan catangnya anak Dayi  yang  Daru
lahir 1tu. Kabar kesucian dan wegungan Dbayil itupun
tersebar kemana-—-mana, seningga orang-orang  menunggu-
nunggu akan besarnya 1sa sebagsl utusan Rllan Swt.

Setelah Isa berumur ocelapan hari, ibunya
membawanya pergi ke Haikal {sebuanh bangunan besar} laiu
gdia dikhitan, dan diberi nama (yusu'),'yaitu isa, ini

merupakan nama yang sudan diberikan olen fAllan ketika

» Elo . B8,



Malaikat Jibril memberi kabar hkapada Maryam, bahwa dia
akan mendapatkan anak yang bernama isa. wKhnitan
merupakan perjalanan semua Nabi dan termasuk Titrah
marnusia vyaitu vyang dimulai dari Mabi ibrahim. Daiam
Kitab Injil Barnabas, sebagaimana yang telah gikutip
oleh Muhammad Ali Ash-Shabuni, bahwa ketika isa telah
sempurna delapan hari, maka tian diperhnitungkan
syari’'at Tuhban, sebagaimana yang teiah ¢6i tulis daiam
itab Musa, anak kecii itu  kedukun hitan untuk
dikhitankan.2?

Demikianlah sekilas kisah keiahiran Isa Al-rFasin
yang dapat penulis kemukakan disini dan hanya Aiian
sajalah yang tahu secara pasti tentang kisah namba-iya

vyang shalih ini.

n.Héﬂépiéégzﬁsé-Alf.Easih
Nabi Isa adalah termasuk rangkaian para nabi dan
Rasul Allah yang diutus untuk segaia manusia dan
bangsa, membimbing mereka agar tidak menyimpang dari
jalan Allah Isa secara khusus gipersiapkan oieh nAliiah
untubk diutus kepada bangsa Yanhudi \Bani Israil) vyang
telah menyimpang dari ajaran iNabi Musa dan Rasul-rasuil

lainnya. Beliau begitu menakjubkan

y Sebab sejak kecii

el S e e s e e s
“7 Muhammad Ald Ash-Shatuny ., QL. . Mglidis.,
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mulai hkelahirannya sampai pada masa diangikat beliau
merjadi  Rasul didubkung dengan berbagai mu’ jizat untuk
membuktikan bahwa dirinys agalah manusia piiinarn dan
sebagai Rasul Allah. Akan tetapi kebanyakan Umat Yahudi
menolak kerosulannya. SO

Sejak dahulu kala Rllah mengutus para Rasul-hNya
dari satu generasi kegenerasi lainnya, unituk membawa
misi da’'wah kepads hkhaumnva, yakni mengajak mereka untuk
menyembah dan berbakti kepada-iNya (Riian) Yarng fahna
Esa. Masing-masing Rasul tersebut diutus olien Allan
untuk membawa ajaran taunid vepada umat teretentu.
Seperti NMNabi Hud diutus untuk menyampaikan Tauhio
kepada bangsa Ad.

Sebagaimara Firman_ﬁllar H
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Artinya : Dan (Kami telah mengutus) mepada Kaum RO

saudara mereka (Hud ) . ila Derwkata : "Hai
kaumku, sempanlan Rilan, sekali-kaii tidak
ada Tuhan bagimu selain dari-hiva. riak a

mengapa kamu tidak bertgwa kepada-iiya.{3.5.
Al-A‘raf @ 63).°
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Kepada kaum Stamud Rilah mengutus MNabi Snoien.

Sebagaimana Firman RAllan
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Artinya @ Dan (Kami telah menguius) kKepabs kaum Tsamud
saudara mereka Sholen. ia perikata:Hail Kaumku
sembahlah Alian, sekali-kali tidak ada tuyhsan
bagimu selain—hya. {(3.5. Ri-A rof : 73).°¢
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Artinys @ kemudian  kami mengutus PMusa sesudsh Rasul -
Rasul itu dengan membawa ayat-ayat rami
kepada Fir'aun Odan pemuka—-pemuka  kauwmnya,
lalu mereka mengingkari ayat—-ayat itu. maka
perhatikan bagsimana akibatl orang-orang__vyang
membuat kerusakan (G.s. RIi-A rof : i03)°°

Para Rasul vang tersebut di atas diutus bukan
untuk semua umat. Lasin hailnya dengan keutusan Nabi
Mubammad GS.A.W. Sebab pbeliu bukan Cciutus untuk satu

golongan umat sajas melainkan untuk sekalian umat

marnusia di dunia. Jadi risslian belia adalan universail.
Bukan untuk bangsa Arat atau bangsa Timur Tengan saja.

Sebagaimarna firman Allan
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Artinya : Katskanlash :“Hai manusia sesunggubnya  aku
agdalah ut%ian pilan kepadamu semus.i{3.5. 81—
Arat 1583~

0?07 /
L,Au<kJL_U fﬁ‘ f L~
L_Afh“ 5 5
Artinya : Dan tisdalah kami mengutus kamu, mElainxan
untuk {menjadi) rahmat bagi semesta alam.
{@.5. Al-Anbiya i07).>°

Semua Rasul yamg diuvtus Allan untuk  menyampaikan
ajaran Tauhid kepada umainya sCaliah sSegolongan  usmat
saja kecuali Nabi Mubhammad s.a.w. Akan  tetapi bukan
berarti ajsran masing-masing Rasul itu satu sama 1ain
berbeda, Melainkan antara yang satu dengan yang lainnya
atalah saling membenarkan, meliengkapi dan saling hormat
menghormati, Para Rasul tersebut mempunyai kesamaanh
tugeas (Wahdaturrisaiahn Iianiya) kesatuan misi
Ketuharnan, vlein karena itu barang siapa mengingkari

satu Fasul berarti mengingkari semuanya.
Jadi tugas risalal para Rasul adliah sama, dan
kesamaan risalah para Rasul itu bDanyak ditégaskan gi

dalam Al-Gur an yaitu :
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Artinya : Dia telah mensyariatkan bagi kamu tentang
agama apa yang telan Clwasiatkan—-iNys kepada
Nuh dan apa yang telan kami wahbyukan kepadamu
gan apa yang kKami wasiatkan kapada Ibrahim,
Musa, dan 1Isa yaitu tegakkanlianh agama dan
Jamganlath kamu berpecaih belahy  tentangnya.
{8.5. As-Syuura :i3).°°
Kemudian Allah mengutus seorang Raswul ke tengai-
tangah bangsa Israil (Yahwdi} ysitu Nabi isa a.s vyang
dilahirkan dari seorang perempuan Dewi iMaryam tanpa
hubungarn suami istri, yang merupakan tanda ©an  bukti

akan kekuasaan dan kebesaran plliah swit, sebagaimana

Firman Qiluh vang berbunyi :

N I<A u Gi/ws 70 /) //q 0/7 A0,
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Artinya @ Dan {Ingatkan) ketika Isa putra riaryam
berkata '"Hai Bani Israil, sesunggubnya aku

adalah utusan /Kllalh kepadamu, meEmbenarkan
kitab (yang turun)sebelumku, yaitu JTaurat dan
memberi kabar gembira dengan (Satangnya)
seorang Rasul yang akan datang sesudabku,
yang namanya hAhmad (ruhammad}t . Maka tatkaila

“‘t.‘ N SR oot 0w '] N e
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Rasul itu datang kepsds mereka dengan membawa
bukti-bukti yang nyata, mereka bDerkata  :7ini
adalah sihir vyang nyata®. (G.5. Ash-Shatt
16)°7

Dan juga diterangkan daliam avat :

,9/-0‘/w°;1
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Artinya : Dan (sebagal) Fasul kepada Bani Israiil tyanrng
berkata kepada mereka ) :"sesungguinnya aku
telah datamng kepadamu dengan membawa sSesuatu
tarnda {mu’ jizat) gari Juhargmu, vyaitu aku
membuat untuk kamu dari tanan sebagail bDentuk
bururg, kemugdlian aku meniupkannya, maka 1ia
mernjadi SEPKDr bDurung gengan seizan  Ailan,
dan aku menyambuhkan seorang yang buta sejak
dari lahirnya o©a orang vyang perpenyakit
sopak, dan skua menphicupkan orang mati dengan
seizinn Allany, dan aku kabarkaen kepadamu apa
yvang kamuy makan can apa yang kamu siapkan
girumahbhmu. Sesungguihnya pada yang demikian
itu adalah sustu tancda (kebenaran kKerasulan-—
k) bagimu, Jika kamu _sungguh-sungguh
periman. (G.5. Bii imran:49).°°
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Setelah mencapai usia tiga pulubh tahun Nabi isa
menerima tugas berat yang tersedis baginya, yaiyu tugas
kenabian dan risalah vyang diamanatkan oliehn Riian
kepadanya untuk disampaikan kepada Bani Israil vyang
telah Jjauh menyimpang dari ajaran-—-ajaran Nabi fiiusa,
Merusak Syriatnya dan mengabaiakan hukum dan perintah-—
parintahNya.

Nabi Isa menerima wahyu dengan tugas kenabian
tatkala is bersama ibunya berada diatas bukit “Zaitun®.
Sewaktu iz bersembahyang diatas bukit itu, teriihatian
clehnya sinar cahaya vyang gemerliapan diikuti oleh
serombongan Mzlaikat yang tidak terbilang hnitungannya.
Para Malaikat itu mengelilinginya, lalu oien iialaikat

Jdibril ia diberi sebuan kitab yang berkiiau - kilau

laksana sebuah cermin.>”

Nabi Isa diuvtus oleh Allah untuk menyampaikan
risalahnya kepada Bani Israil saja bukan kepada vyang
lain. Kedudukan Isa bagi kaumnya (Banu Israiil) sama

dengan kedudukan Nabi-Nabi sebeliumnya. Bjaran Nabi Isa

adalalhy hanya khusus mengoreksi agama israiil dengan
membenarkan syariat kitab Taurat.?V
B e s E b g e e s
Salim Rabreiasy, e TrEY L Ao,
"%‘:’ Plem oo bor b b = o T e o v T e e pae . ) ' o e
Mol lan Bakry e e LAy an
Mubammasd Dalam Bible, P DA, dakarts, 193, gl

41.
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Nabi Isa dalam menyampaikan misinya ketengan-—
terngah bangsa Israil dikuatkan dengan beberapa mu’ jizat
yang sangat istimewa, seperti nainys ia masin  kecil
yarng masibh dalam ayurnan sudah bisa berbicars. Beliau
juga mengajarkan kepada bpangsa lsrsil bahwa Tunan  yang
wajib disembah dan dipuja Esa adanya, tidak mempunyai
anak dan tidak pula diperanakkan. 1a denganr tegas
mengatakan bahwa dirinya bDukan anak Bllan atau
sehakekat dengan Allan, ia menolak kepada kKaumnya yang
mengatakan ia dan ibunya agdalan Biiah. Seperti vyang

ditegaskan dalam Al-Qu an :

{/0 eJ < “J /f*g///,.,,o Je v\
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Artinya @ Dan (ingatlan) ketika ARllan berTirman @ Hai
Isa putra #aryam, afdakan kamu mengatakan
kepada manusia, dadikanlian aku dan ipuku cua
orang Tuhan selsin Allan 79 Isa menjawab @
Mabha Sucu  Engkau, Tadakian patut bDagiku
mengatakan apa yang bukan nhakku {mengatakan—
nya). Jika aku pernaih mengatakannya  maka
tentulah engkau mengetahulnya. £ngkau menge-—
tahui apa yarng ada pada giriku dan &ku tidak
mengetsbhuili apa yang s0& pada  diri Engkau.



Sesungguhnya Enghkau iMana mengetanui perkara
@

.
yang gaib-gaib. (G.S. Ai-Faidab : ii&)."t

Isa adalah tidak ubabnya sebagaimana rasul-rasul
yang terdahulu, yakni menyampaikan ajaran Tauh&éﬁ yaitu
mempercayai dengan sepenuh hati babwa tidak ada TJuban

yang wajib disembah kecuali Allah yang Esa yang tidak

membutuhkan sekutu dalam bentui apapun.

Akhir Kehidupan Isa Al-Masih

Nabi Isa diutus oien Rllan dengan membawa tanda-
tanda kebesaran Tuhan dan risaiahnya tersebut dikuatkan
dengan mu’ jizat — mu’jizat yang cukup menyilaukan mata
dan memutuskan jalan bagi orang - orang yang
mengingkari risalahnya itu, kaiau sekiranya tanca-tanda
tersebut semata-mata bisa memberi petunjuk kepada hnati
yarg sesat. Akan tetapi kaum yang didatangi Nabi isa
a.s adalah bersifat kasar dan berwatak keras hkepala,
mava menjadi suatu tugas yang amat berat baginya untuk
menyadarkan mereka karena diantara mereka ada yang
menganggapnya bahwa Agama hanyaliah suatu Jormalita
{ucapan) dan tradisi yang ditekankan kepada pekerjaan
lahir semata-mata dan tidak menembus inti dan tujuan

yang sebenarnya.

%y DEFAG RI..op.Cit., hal. i83. .
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Bani Israil yang memeluk hAgama Napi Pusa a.s  dan
Nabi-Nabi sesudahnya, dan adanya perasaan  keungguilan
Agama vyang tidsk bisa dicapai orang iain, maka mereka
menganggap dirvinya sebsgai golongan Aristokarat  Agama
yang mempunyal hkeduodukarn  tinggi. sedangkan bangsa-—
barmgsa lainnya hanya mempunyail kedudukan yang rendan,
meskipun sama-sama memeluk fgama Yahudl dan  percaya
akan keutusan Nabi Musa a.s. Kerema 1itu, ODOrang-orang
Bani Israil memperlakukan orang-orang dari golongan
varng disebut golongan Samaritan, Seperiti  orang-orang
buangan. Ketika Nabi Isa a.s datang untuk menyerukan
persamaan  antars sesamae mabliuk manusis, orang  Yahudi
mengingkari dan memusuininya. riereka  nanya memberikan
tempat vyang sangat tinggil kepada para ulama gan
pembesar —pembesar fAgama mereka, oDukan Kepada Orang-
orang biasa. Untuk itu datanglian Nabli isa a.s  uniuk
mengatakan bahwa manusia seluruhnya sama kedudukannya
gdimuka kerajaan Tuban. Karema itu semua, orang  Yahudi
menjahui Nabi Isa serta mulai, melarang orang 1ain
mendengar seruannya {da wahnya) dan hanya sedikit saja

yang mau memeluk agama yang dibawanya seria percaya

kepadanya. Sete=lah meyrerka vernabisan jalan gan
dilihatnya oramng-orang lieman dan miskin mengikuti
ajakarmnnya dan tunduk kepadanya serta mencengarkan

segala perkataannya dengan segaila kepuasan hati, maka
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orang-orang Yahudl muliasi memasang Tipu musiinat
menghasut  para penguass agar mereka membencinya serta
mendorong  orang-orang Fromawi ntuk  mengambil  tindakan
terhadaprnya. Akan tetapi orang-orang Romawi tidak
mencampuri scal-socal keagamasan dan perselisinan mazihab
yang terisdi dikalangan orarg-orang Yarudl, gan
pEnYyElPsaian spal-sosl  tersebut diserankan wepada
mereka sendiri. Oramg-orang Yahudi dalam pads  itu
herndak membujuk orang-orang Romawi agar mereka  mau
mengambil tindakan terhadap Nabi Isa a.s. bagsimanapun
juga Jjalan yang akan ditempuinnysa.

Mereka mulai meEnyeEebarkan mata-mata urstuk
mengintainya dan mencari-cari kesaianan pembicaraanya
tentang pemerintshan para peEnguasa, Kalau-Kalsu mEreka
mendapatkan perkataan—-parkataan vyang bisa dijadikan
bukti dan bisa disampaikan kepada pengusa Romawi. Bk ar
tetapi meaksud mereke tidak bermasil, karena fabi isa
a.s. menyerukan perbaikan dalam lapangan kejiwaan dan
budi pekerti dan ia tidak mengarabhkan perhatianya
Kepada scal-soal pemerintanan. Ketika tipu msiinat
tidalk berhasil, mereka mengadakarn Jitnahan—-Titnanan
terhadap diri Isa, can akitirmys mereka capat
memepengaruhil pEnguasa  Homawi untuk mengeluarkan
perinab  penangkapan  ternhadap Giri Isa dan  kKeputusan

untuk menjatuhbkan hubuman mati distas saiib.
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Dikisahkan banhwa tatkala Iss a.s. diutus olien
Allabh sebagail Rasul pembaws wahyw dtan petunjuk wepada
umatnya, orang-carang Yahbudl beriri nhati atas karunia
yang diberikan Allah khepadanya berupas mu jizat, seperi
penyembuhan orang buta barn penyakit sopak, menghidupkan
kembali orang yang mati, mernciptakan  burung yang
bernyawa dari tanah liast dan laim-lainnya sebagsil tanda
hepabiannya. Mereka mendustakannva, menentanghya oGan
mengganggunya dengan DErmacam—macam gangguan, seihingga
Nabi Isa terpaksa menjaunkan diri gari mererka o0an
selalu  pergi kelvar dari n$egerinya Dersama 1bunya
bertamasys dari satu tempat ketempat yang 1sin. Bkan
tetapil oparang-parang Yaiwoil tidaek rela  melepaskannya
begitu saja. Ia diadubkan kepaga rajs Damaskus bahwa ia
seorang pengacsu, pemTitnan dan akan merusak rakyatnya
jika ia dibiarkan tingsl 01 Damaskus. Raja Damaskus
yang musyrik penyembasi ointang-obintang 1tu segera
mernulis surat kepads wakilnya ol Baitil  iMagdis untuk
mencari oranrg yang diaduikan ituw, yakni Nabi isa a&.s.
dary menghentikan aksinya mengaihsut  rakyat vsengan
memburuhnya ditiang sa&lib dengan  mengikatkan guri

diseputar kepalanya.41

a0 - . . . ..

Tt ML Salim Bahrelisye H.
Singakat tedfeir Ty Watsir, Jild
1985, hal. 4997 - S9E.
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Sesampai surat raja gitangannya, pergilahn
Gubernur Baitil Magdis sebagai wakiil raja, giikuti
sekelompok orang-orang Yahudi menuju rumah Isa dan Gua
delas sahabat terdekatnya berada  (Andreas, Fetrus,
Tomas, Matius, Yahyas, Ya kub bDin Zabdi, simon (Tadios},
Yudas, Bartolomius, Fhiipus, ya kub oan Yudas
Iskariot). Ketika Nabi 1sa a.s. telanh merasa bahwa
ocrang-orang Yahwudi telabmengepung rumanya  dan tidak
dapat dielakan bahkan mereka pasti akan masuk dan
menangkapnys serta  membunuinya, maka dikumpulkaniab
para sahabat yang berjumian dua balas orang. Kemudian
Nabi Isa menawarkan kepads para sababatnya  “Siapa
diantara kalian yang mau berkorban untuk diserupakan
dirinya sehingga dibunun pien orang Yaihbudi dan Sllah
akan memasukan kesurga bersamaku’, Seorang muda

dia
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tara para sahabat itu maju menawarkan diri  untuk
memenuhi  himbavan fNabil isa, tetapi karena dipandang
oleh beliau bahws ia masin muda untuk meliakukan tugas
itu, diulangilah himbauannya itu unituk kedua kali dan
ketiga kalinya. Getelah ternyata tidak ads orang lain,
kecuali pemuda itu yang rela menawarkan oiri melaskukuan
tugas itu, maka bekatalany Isa kepadanya, Engkaulan
dia",dan seketika itu juga bDerubashian roman  mukanya

sehinggs ia seakan—akan isa sendiri. wEDUdlan



terbukalah sebuah lubarng diatas atap ruman dan malam
keadaan tertidur terangkatiash isa a.s.'>

Sebagaimana firman Allan SWT
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Artinys : (Ingata}ah), Ketika Rrilan berfirman :“Hail Isa
sesungguhnya Bku akan menyampaikan kamu  pada
akhir ajalmu dan mengangkat Kamu kepada—Ku
serta membersinkan kamu dari orang-orang yang
mengikuti diatas orang-orang kafir hingga
kiamat. Kemuodian nanya mepada Bikulah
kembalimu, ialu BKke memuitskan diantaramu
entang hal-hal yang selalu kamu _perselisin
kepadanya”. {(G.S5. Aii imran : 33).°%%

Setelah Isa terangakat, keluarian sahabat vyang
gua belas itu dari rumah dan segeralah dibawalah pemuba
yang menyerupsi I=sa o©ilenh rombongan Gubernur, ialu
disalibnysa derngan meEngikatkan curi gisekeliliing
kepalanya. Peristiwa inil terjadi pada hari Jum at maiam
sabtu, dan dijzdikannya bahan kebanggaan oOleh orang-
orang Yahudi dengan meEnEpuk Oads, mEngaku babwa meEreka
telalhh membunuh Isa diats salib, dan karena kebodonan

dary kepicikan akal beberapa golongan oprang Nasrani

473
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riwayat disebutkan Tuhnan menjatuhkan kemiripan tersebut
kepada seorang vang bermama Yudas Iskariot yang disebu-
sebut dalam Injil bahwa dia melakukan tipu musiinat dan
menjadi penunjuk  jalarn bagil orang-orang  yang akan
menangkap Nabi Isa wkarena mereka sendiril tidak
mengenalnya. Yudas tersebut anggapgan kaum PMaseni adailah
seorang murid Al-Masinh. Allah mentirmankan Hhal ini

dalam surat Al Imran ayat 54., yang berbunyi :

/o
Z\_)éju 5 3
Artinya @ Orang-orang kaTir i1tu membuat tipu daya, dan
Allah membalas tipu cdaya mereka 1itu. Dan
Allah sebaik-baik pemabalas tipu daya. '’
Sehingga vyang tertangikap dan tersalii ity bukan
Nabai Isa a.s. tetapi orang 1ain yang agak serupa muka
dan gayanya dengan Nabi isa. Setelan laki-laki 1itu
dittangkap lantas dipukuli hingga bDerdarai muka dan
tububnya. Mereka tidak memperdulikan ucapan orang yang
ditangkap 1tu vyang mengatakan DbDerulang-ulang banwa
dirinya itu bukan Nabi Isa a.s. talu ia disalibp dengan
pejabat lain dalam keadaan muka dan oDadan berdarah.
Mernurut kepercayaan dan 1 tigad umat isiam
tentang Nabi Isa diakhir masa belililau diterangkan olen
Allakh dalam firmannya @

. TIEL e,
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Artinya : dan karena ucapan mereks ‘Sesuggubhnya kami
telah membeurnuin /l-Masin, isa putra iMaryam,
Rasul Allah” Fadahal mereka tidak membunuhnya
dan tidak pula mmenyalibnya, tetapi tyang
mereka bununh) ialah orang vyang diserupakan
dengan lsa bagi mereka. Sesungguhnya orang-
orang yang berselisin Taham tentang ((pem-—
bunuhan) Isa, benar-benar dalam keragu-raguan
tentang yang dibunuiy itu. PMereka tidak mem-—
punyai keyakinan tentang siapa yang dibunuh

Ttu, kecuali menuruti persangkaan belaka,
mereka tidak pula yakin bahwa yang mereka
bunuh itu adalanh Isa. {8.5. AN Nisa’ :
157).

Orang-orang Yahudi yang menangkap dan menyalib Nabi Isa
itupun  hkemudian menjadil ragu-ragu, apakai DeEnar yang
mereka bunub atau salib itu MNeabi Isa yng sebenarnya.
Tegasnya, tidakian mereka 1itu membunuh isa anak
Maryam dengan keyakinan yang pasti, sebab mereka tidak
mengetahuil dengan pasti bahwa yang terbunun itu Isa.
Memang ada yang terbunuh, tapi bukan pasti dia. injiil
vang empat mengatalkan bamwa yang menyerankan kepada

imam—imam Yahudi i1tu adalap Yahuda {Yudas iskariot).
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Ketiks wmengsisk wensngiksye ity Iudss wmemberi  slasmst,
kalan nenti bertemn laluw wmenciuwm orsng itu, maks itulsh
Iss. Ini ssjis sudsh menjsdl bukti beshws tenisrs-tenitsrs
vang sksn menszghaenys iin Tidabk sds ysng tashg pasti
mans yang dinsmeskan Iss.

Bahkasn dslsw riwsysit-riwsyst yang dinmkil oleh
shli-shli tsfsir Islsm sendiri, dslsm mensisirkan  sayst
inil pun mssih nawpsk dambmran dusri Syshk dsn kebimbangan
ini, s=ebsb merehs menerims riwsysi dsri orsng-orang
Yshudi dsn HNHesresnl ysng mssuk Isism . Suaia riwayst
vang dinukilksn oleh ibnw Jderir menysiskesn bDahws  rups
Iss dissmshkan hepsds Ysmds (Yodss) itu sendiri,
sehinggs dislsh vyang terianghksp desn dislsh vang
disslib., Ssiu riwayst lsgl menysiaksn bahws Seorang
disnters wurid belisu yang wesih muds, ketikas ditanys
cleh Isz, =izps yasng sudl wengorosnkan dirl wmenggan-
tiksn tempstnys, pemxads 1iin LTelsh Teampil kemuks
meystakan bersedis wengorvsnksn diri. NMshka setelsn
serdsdn-serdsdn  Romswi dsn pemuks-pewniks  Tsimdi  itu
datang, dazn wskiu ite hari telsh senis sehinggs  muks
msnusis tidsh jelss lsgl, pemuds 1linlsh yesng mewmberibkan
dirinys. Inilsh riwsyst yang dirowiksn olenh 55id bin
Jubsir dsri Ibnu  Abss. Adspun riwsysi-riwesysi ini

diterimza oleh szhsbat-sshsbst Rasullsh dasn penafsir



sesndshnys, islsh dsri orsng-orsng  shil kitsb  yang
nssuk Islsm, disntsrsnys seperti, Wshsb bin Hunabbil.49
St  riwsyst lagi wenyataksn bahws serdadu-
serdsdn  veng dstsng mensngksp itu menisdil vimbang dan
rsgu, yang mens, pads 58T itu kKedus velas marid  yang
hadir diskdirksn oleh Allsh wenyerupsi nsbl Isa.
Kemudian Allsh menysisksn dengsn tegas daim Al

Qur sn  bshws nsbi Iss disngksi  RKepsds-Nys. Seperii

firmsnnys ysng berbunysi
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Artinys : tetspi (ysng SeDENSYNYS ;, Allsh telsh
mengsnghst Isa kepada-Hys dsn sdslsbh Allsh
Ushs Kusss &agi Mshs Bijskssns. (k.5 An

Hisg ™ : 1587
Dalsm syat ini dinystsksn dengan yakin bahwa 1Isa
tidsk dspst ditsngksp oleh orsng ksfir, Jugs Tidsk
dapst disslib dsn  dibunah, tetapl disnghkst nidup

dihsdspsn Tuhsn.

Keglimat Bal ( v disini, ysng versrti bahikan,
disini juds digunsksn SeDEgsl peniehsn Repsds

ppr angkasn mereks yang ssisn itu, lain wmemberikan

4

HaMES (Hajli Ssodol o Malin Narim Fmerall s,
Tafeir Sl-fzhsyr, Jusr Vi, &4 Pustaka Pacdil Mas, Jakarta,
1984, hali.
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kepsstisn bshwsssnys Iss  Tidsk wmstl diksyn sslib.
Melinksn Allsh telsh wengsnghsinys kepsds-dys. Aysi ini
sdalsh sebsgsil pengnsi syst ysng Telish lsiu, ysitu
Sursat 4 Iwmrsn syst 55, Ibnw  Avbas mensIsirkan
Mutswusfiks dendsn hswi mewmsiiksn engksn™, Iobma  Jursij,
mensfsirksn srti 7 Kewi swbil Engksn’, lain diikuti
ocleh Rofi‘uks ysng bersrii, “Kesmi sngksi Engsku’,
sehinggs pads ayst inl lebin tegss 1sgil, ysitu Allah
telsh wmengsngkst  iss kKepsds-Hys Dsnws  belisu  Lelsh
disngkst Allsh, diselsmsikan, dibebasken dari temspl
vong berbshsys ituw. Ibmm Jursii wenegssken dalsm
tafairnys, bahws Allsh telah wmengsngkstnys kesigi-Rys,
Allsh telsh wmemennhi kehendsk-Bys densgn SENPRINE
terhsdsp dirinys, Allsh wmembersinkasnnys asri pads
kehendsh buruk orsngd-orsng ksiir.

Setelsh penefsir elsh mensisirken, banws sekeliks
itu Jjugs MNsbi Iss telsh disnghkst Allsh disisi-liys
dilsngit. Seksyesng dis sds dissns. Teispl seifengan
penafsir 1szi memshsmiksn behws Allsh ifelsh wmemelibsrs
hambs-Nys veng wmuelis itna, ketiks is sksn disentun  oleh
tasngsn Jjahst, dis disngksi oleh Allsh, disngksi 1iiun
bukan bersrti  kelsngit, tetaspi Dis  Jsuh lebin suci
dsripads sksn disentuholeh Tsngsn ysng bermsksud jshsi.

Pesr= pensafsir yesng wmemegsng pensisirsn bahws Habi

Iss telsh sds dilsngii seksrsng ini. Mengsmbil sisssn



bshws ketiks nsbi Mansmwsd =.s.w. Hi'rsj kelsngit,
belisu bertemn dengsn Iss Almussih berssm snsk  saudars
ibunys, Yshys dislngiit ysng kKedus, Hiscsesys kselsu  ini
dismbil alassn, hesrus diskol puls teriebin dashuiu bahws
Nabi Yshys pun disngkst puls kelsngll dengsn roh dan
badanys =ebagzimsns ysng ditaisirksn ternadsp iss itu.
Den niscsys lebih luss lsgi, segsls Hsbl yang berigmn
oleh N¥Nzbi Huhsmmsd s.s.w. dilsngit yang tujuh Iu
dinsikkan belshks kelsngii dengsn ron den bsdsnnys. Dsn
tidask =ds sSeorsangpun wisms shii tafisir yang berkats
demikisn.

RKemudisn dstanglsh pensisiran yang lebin  dekst
kepsds kits dsri Imsn Ar-Rszi, keits bDelisn @ Dis 1Telsh
disnghst Allah kepsda-itiys, islsh keitempsi Remallssn
Allsh, dsn Habi Allsh. 2l

Betapaun gagshnys serdsdu-serdsu  yang datang
nensnghksp, menjslsnksn perinish deari saiuv  pemerinishan
vang hkusss, nemun Allsh lebih gagsh, 1Tidsk satupun
kekuasssn veng dospst wmerintsngl  kegsgshan Allsh.
besgsimenspun bijskssna musuh Allsh itw, namuan Allish
lebih bijskssns. Ads ssjs jslsnnys bsgi Allsh  bust

mnenggagalibkan rencens unitnk , muasuah-wmusvh Allsh.
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Dengsn  dewmikisn Al-wur sn dengsn Tegss Nneng-
hancurkan hepercayssn OrHNE-Orang Yshudi VENRE
nengsngger Iss telah wmereks bunub dengsn $s1ib Kerens
mengscan adans Yshudi., Dan dengs iin puls sekaliigus Al-
Qur sn telsh wenghancurksn Rpercsyssn Oresng-orang
Hesrani bahwa Iss bensr-bensr telsh sengsjis membisrksn
dirinys disslib olen orsng Resrsnl ninggs watl  gunsa
menebus doss manusis,

Itulsh vang penting, bagsimsns ceritanys Iss bisa
lepas dsri tengkspsn dsn pembunuhsn dsn selsmat  dsri
metl ksrens penyslibsn itu henys pendek dan Legas ssjs
dikstsksn Al-@nr'sn yitu Thanls\bh ysang MENESNERET
(menyelamathsn )y Mabi Iss kepsdas-Hys yaitn keltempst yang
dilsr tempst kesuwmnys selsms ini.

Karens tidsk sda kRetersngsn secsars detsil  itulah
msks psrs alsms Islaw mencobs mensisirksn sysi-gyst
dengsn cerits berikut
1. Sebsgasisn ulsms berpendapsat bahws tisbl l1sa  telshn

dilepsshsn Allsh ketiks dis wmsn ditsngksp olen
orsng-orengd lsrsil di taman GYeisemsni. Dis  telsh
menyelinsp tersembunyl dasri pengelihsisn orasng-orang
vang shen mensgkspnyas. Tudas  (fsmds; Seorang
maridnys  vsng menghisnsitinys dijsdiksn oleh Allah
tersernps dengsn Nesbl Iss dan Yudss italsh yang

ditsnghspr orsnd dilsmen Geisemsnl 4asn Aissaliibksn



orsng. Nsbi Iss seielsh Leriepss dsri TLsnghkspsn  itu
l1slu disngkst Allshn kelsngit kemadisn paras akhir
zamsn sksn turun lsgil.

2. Segolongsn ulsws lsin verpendaspsat bshws  Kelepassan
Iss dsri penyslibsn itun islish isiksls 1is dibaws
orang dsri Istans Pillisins wmenuju Golgois. Ditengan
Jelsn unlanys Hspi Iss memikul  kayn ssilibnya
sendiri, tetspil sebeium sampsl dibukit Golgois dis
dituksr oleh orang lsin bernsws Simon Kirene. Dan
Simon inilsh ysng disslibhean, sedsnghsn 158 disngksi
Allsh kelsngit.

3. Golongsn para ulsms isinys (dan  pendapst ini
seksrsng ysng bsnysk sesusil dengsn pers nisms tsisir
modern ) berpendapat bahws Habl Iss mewmsn®  Denar
telsh ditsnghsp ditsman Geitsewsni dsn disslibkan

disanzs, tetspl penyslibsn itu digsgsivsn oleh Allahn,
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sriinys tidsk sswmpsi wmsii.-
Sepertl kits wsklumi beshws tugas Ai-wur 'sn ialsah
Tesasdiaqa terhsdsp Injil, dengen srii  menyuguhksn dan
mengdoreksi. Jadi dslawm mensisirken sysi-syst Al-qur an
mendensl penyslibsen itn seitelsh Rits meninjsn vagaimsns
cerita itn wenurut permlis-penulils Injil Hasrasni, =ebsb

Injil-InJjil ity wslsupun 1iTelsh dicampuri dengsrn
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kezslshsn-kesslshesn noman mengsn-dung juga Dagisn-
bagisn vysng bensr ysng muanzgziin jusgs  dipsksi  sebagsal
behsn penjelsssn bsgl msksud sysi-sysi Al-unr sn.

Kalsun kits wmelihst tugss tesdiq inl maka taisir
vang sesusi dsri Q.5 An-#iss’ : 1B7-155  1in  islahn
pendspat golongan ysng keitigs iia.

Relimst “Massgsisinbu wsa wss  shslisbuuvmm”™  ysng
bersrti "Merkes tidsh memburmbnys dan tidsk menyslibnys’
haruslsh disrtiksn sSebsgsl pengusi ssin  dengsn  yang
lainnys. "Mss gastsluouhn’ sriinys mereks tidsk membunuh,

ss dengsn Jjaln sps ssis. (bisinl membunuh dengsan  cars
khusus yakni dengsn penyslibsn;.

Penyvsliban srLinys memsRuken OYENE gengsan
nembentanghsn kedus tengsn peds ksyn ysng bersilang
hingga msti. Kslsn tidsk sswpsl wsLTi nsmsnys  buaksesn
penysalibsn tetspl hanys Lerserups ssia sebagsail
penyslib.

Menurut Hasbullsh Bakry, bshws dslism  bubu-bukua
Kristen selsn ditersnghkesn bsnws penysliban Vang
sesungguh-sunggnh ity yang seperitl ysng berisku pads
zesmen itu sdslsh wals-wais didiriksesn ksywn sslib yang
pads orang Romswl berbenituk tands  tambsah (pilus;.
Setelsh itn orsng mkumen dliksiksn psds ksyn s8lib
itu., Tasngesn dan kshinys diikstksn peds keyn-kRayn sxlib

ity 1lslu dipshuhkasn. Bsrens badsn  (dsds )y, ieher dsan
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kepsls dsri  sikorbsn  tidsk dipskuksn waks sikorosn
hampir telsnisngi semus dsn terus menerus ditimps hujan

dsr  psnss. Luks olenh pshn  iitu  dspsi nenyeosbiken

sikorbsn demsw (mangkin tetsnus) dan  badanys menjadi

lemss dsn sehsri ssis isiu msii.

Tetspi kedsng-ksdsng seteish dua tsn Tigs hari
bisssnys kedus kshinys lsin dipsishisn. Penysliban  itu
sudsh terlskssns bils si korsbsn Densr-bensr mati.53

Kemudizsn sds bebersps hedits wmengsisksn bDanwa

Hebi Iss sksn turon kembsli
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Artinys : Dsri Abu Hursirsh r.=. dis berksis @ bBerssbds
Rasullsh 5.85.%W. h pemi azst, diman
Jiwshkuberds ditanganiys, sungguh puirs Haryam
hempir turun ditengsh-tengsh kzslisn Sebagsi
hekim vysng =dil, isiu dis wemecah s51ib,
memburnmb bsbi  dan mewbbasskasn  Jizysh, dan

z
ROV



hesrts melimesh hingegs tidsklish seseosrang msn
menerims hesrt, hinggs zdalsh ssatu keli  sujud
lebih baik dsri psds dunis seisinys’” .
Kemudisn Abu Hursirsh, berkstsa @ Dsn bacslish
bils khasmn menghendsiki:
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trtinya : Tidshk seorsng puan dari shiil kitsb, kecuaii
shen berimsn Repsdenys. (1ssy Sebelin
kemstiannysDesn dinsri kismst nesnti Iss  itu
skhan  menisdl ssksl terhedsp. mereks . (Q.5  An
Miss ' : 159%. (H.H Buknsriy.-®

Drlsw riwsyst lsin diseobuntksan
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A1)
A1)

Artinys : Bersumber dsri Ionml Husyyswsb, sesunggunnys
dis mendengsr Abu Hursirsh berkais @ “Demi
dzst  ysng mengnssail dirike ! sungguh  telsh
dekst wshitunys 1Iss bin Mesrysm  turun  pads
kslisn untuk menjsdil hekim ysng sdil. Dis
skhan wemstshksn Salib, wembunuh babl  dan

tidahk MENerims npeti.  Dan neris shen
melimpah, sehinggs Task _Sseorsng pun mEw

menerimsnys’ (H.R 'n'ushm‘;«.f"'J

RKemudisn itu Jugs terdspsi beberaps hsdist  ghad,
mengstskan bshws Hsbi Iss sksn turunlembslil dsri lsngit
antuk memecshhan  kayu-ksyn sslib yang dipujs orang
Hesrsni dsn  wmembuanun  bsbi-bsbi. HMsks  orang yang
berpegang pads pahaw den tafsir bahwa Nebil igs disnghkst
ketewpsat Isin buksn kelsngit, LTerbssil aus puls
penerimssn wmereks skesn nadiits-hadits Hsbi  Isa  aksn
turnn  itu. Tendgshnys berpendspst  Tegss Ssis, Dahiws
hadits-hadits shad sewscsm inil tidsklsh wejib dijadiksn
sqidsh {(kepercsyasn). Sehinggs kslisn hsdiis itn  Tidak
dipakai stzn dibehnksn =ssjs. tTidskisnh Rita salah,
Tegssnys tidshklsh kelnsr dsri Islsm orsng ysng tidak
percays bshws Hsbi Iss sksn  turun kReduniz  seielahn

bersemsysm dilsngit beribu-ribu tshun lsmesnys. 22
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Jiliag f, APFE, hai 17 R,




Dihmri kismst kelsmk, Iss kean memberiksn kessksian
stes mereks. Belisu sksn mengatskan dinhsdaspan Allan
bahwasanys ysng pernsh belisu ssmpsikan kepsds umainya
tatkals iz mssih hidup, tidskish seksali-kali wmenyebut
bahws dirinys Allsh sisu ansk Allsh, baps yang menjelms
jadi snsk Allsh, stzu mati diatass kayuw sslib uniuk
menebus doss manmsis. Yang belisu  ssmpaiksn sdslsh
hanys menyurnh manusis untuk menyembsh Allsh Yang Hahs
Ess, Tuhsn-ku dsn Tuhsn ksma 7. Dalsm kesaksisn itu
kelsk, Nebi Iss shkan menjelaskan mans-mansg yeng terjadi
umatnys ysng telsh mernbsh desri pads aps yesng belisu
sisrkan.

Sslam sejshters semoga tercurshkan Repasds Habil
Iss Al-Masih pads hari kelshirsnnys, hari wesfainys dan

hari belisu dibanghkitkan kelsk.



